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Valance Rod
Barra con Cenefa

Tringle pour Cantonniére
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Over Double Curtain Rod
Sobre Doble Barra De Cortina
Par-Dessus Une Tringle Double
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Over Alternate Treatment
Sobre Estilo Alternativo
Par-Dessus Une Autre Parure

Over Traverse Rod
Sobre Barra Transversal
Par-Dessus Une Tringle A Tirage

Instructions / Instrucciones / Instructions
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EXTRTEMO GRANDE ~EXTENSOR EXTRETEMO PEQUENO
EXTREMITE LARGE ~ RALLONGE ~ EXTREMITE ETROITE
EDGES MAY BE SHARP
LOS EXTREMOS PUEDEN SER FILOSOS
LES BORDS PEUVENT ETRE COUPANTS
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If needed, use extender and support.
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Si fuera necescario, utilice un extensor
y ménsula.

Au besoin, utilisez une rallonge et un
support de plus.

Butt brackets to curtain rod or headrail.
Use wood screws. Use hollow wall
anchors if wall studs can’t be found.

If included, use supports. Brackets are
not interchangeable.
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Apoye las ménsulas sobre la barra
de cortina o larguero superior. Use
tornillos se madera. Use ancla para
pared hueca si no tiene fijadores de
pared. Si se incluyen en el paquete,
use ménsulas. Los soportes no son
intercambiables.

Placez les supports au bout de

la tringle déja installée, ou du rail
supérieur, a 'aide de vis pour le bois.
Utilisez des chevilles expansibles si
vous ne pouvez trouver les montants
du mur. Installez les supports de
soutien s’ils sont inclus. Les supports
ne sont pas interchangeables.

Attach brackets to traverse brackets.
Use 4" screws. If included,

use supports. Brackets are not
interchangeable.
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Anexe los soportes a los soportes
transversales. Utilice tornillos de .635
cm. Si se incluyen en el paquete,
use ménsulas. Los soportes no son
intercambiables.

Fixez les supports a ceux de la tringle a
tirage déja installée a I'aide de vis .635
cm. Installez les supports de soutien
s'ils sont inclus. Les supports ne sont
pas interchangeables.

Put up rod (two people if over 36"). Slip
plastic bag on end of rod to prevent
snagging. Hold rod vertically; slip on
valance. Put on bracket. Support while
extending to other bracket.

Coloque la barra. (Dos personas si la
barra mide mas de 91,44 cm). Deslice
la bolsa de plastico sobre el extremo
de la vara para evitar rasgaduras.
Sostenga la barra verticalmente.
Deslice la cenefa. Coloque el soporte.
Sostenga mientras extiende el otro
soporte.

Installez la tringle (a deux si elle
mesure plus de 91,44 cm). Recouvrez
I'extrémité de la tringle d'un sac de
plastique pour prévenir les accrocs.
Maintenez la tringle a la verticale et
enfilez la cantonniére. Posez-la sur le
support. Soutenez-la en I'allongeant
pour atteindre l'autre support.
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